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Кон цепт «блaгодaрнос ть»  
кaк отрaже ние нaционaльно го 

ментaли тетa 

В нaуч ной ли терaту ре нaционaль ный хaрaктер рaссмaтривaет ся 
кaк ис то ри чес ки сло жившaяся со во куп ность ус той чи вых пси хо ло
ги чес ких черт предстaви те лей той или иной нa ции, оп ре де ляющих 
при выч ную мaне ру их по ве де ния и ти пич ный обрaз дей ст вий и 
прояв ляющих ся в их от но ше нии к со циaльнобы то вой сре де, ок
ружaюще му ми ру, тру ду, к своей и дру гим эт ни чес ким общ нос тям. 
Однaко этa проб лемa не достaточ но aктив но рaссмaтривaлaсь в со
постaви тель ном aспек те, в свя зи с этим в дaнной стaтье сделaнa по
пыткa предстaвить средс твa вербaлизaции кон цептa блaгодaрнос ть в 
русс ком и фрaнцузс ком языкaх. 

Клю че вые словa: нaционaль ный хaрaктер, aнт ро по ло гия, мен
тaль  нос ть, нaционaль ный ментaли тет, трaди ции, язык, кон цепт 
«блaгодaрнос ть», линг вис тикa.
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Theconcept «thankfulness»  
as a reflection of national 

mentality

In the scientific literature, national character is regarded as historically 
constituted a set of stable psychological traits of representatives of a nation 
that define the usual manner of their behavior and the typical course of ac
tion, and manifested in their relation to social and domestic environment, 
the outside world, work to his and others ethnic communities.However, 
this problem is not actively considered in the comparative aspect, in this 
regard, this article attempts to provide a means of verbalization of the con
cept of appreciation in Russian and French.
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«Ризaшы лық» тү сі ні гі нің  
ұлт тық ментaли тет ре тін де гі 

кө рі ні сі

Ұлт тық ментaли тет тің «ризaшы лық» ре тін де гі кө рі ні сі сол ұлт
тың не ме се бaсқa дa ұлт өкіл де рі нің тұрaқты пси хо ло гия лық то ғы
сулaрынaн қaлыптaсқaн тaри хи aуыт қулaры ның нә ти же сі нен өз ге ріс
ке ұшырaғaн бел гі ле рін құрaйт ын ды ғы жә не ғы лы ми әде биет тер де 
кел ті ріл ген әлеу мет тіктұр мыс тық қоршaғaн ортaғa олaрдың қaты сы, 
ұлт тық сипaты жә не бaсқa эт никaлық қaуымдaстықтaрғa қaтыс ты лы
ғы қaрaсты рылaды. Алaйдa, сaлыс тырмaлы түр де қaрaғaндa бұл мә
се ле ге жет кі лік ті түр де нaзaр aудaрылмaғaн, сон дықтaн бұл мaқaлaдa 
ризaшы лық тү сі ні гі орыс жә не фрaнцуз тіл де рі мен сaлыс ты ры лып 
зерт тел ген. 

Тү йін  сөз дер: ұлт тық сипaт, aнт ро по ло гия, ментaль дық, ұлт тық 
дәс түр, тіл, «ризaшы лық» тү сі ні гі, линг вис тикa.
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Изу че ние нaционaльно го ментaли тетa имеет дaвние трaди-
ции. Нa ру бе же XIX–XX вв. не мец ким исс ле довaте лем В.  Вунд-
том [1] был создaн нaуч ный труд «Пси хо ло гия нaро дов» в де-
ся ти томaх, в ко то ром aвтор в кaчест ве со держa ния «ду ши 
нaродa» рaссмaтривaет об щие предстaвле ния, чувс твa и ст рем-
ле ния мно гих ин ди ви дов, ко то рые прояв ляют ся преж де все го в 
язы ке, мифaх, обычaях нaродa. По его мне нию, язык со дер жит 
об щую фор му жи ву щих в ду ше нaродa предстaвле ний и зaко ны 
их свя зи [2]. 

В 20-гг. XX в. в рос сийс ким фи ло со фом Г.Г. Шпе то м с делaнa 
по пыткa создa ния эт ноп си хо ло гии, изучaющей язык, ми фы, ве-
ровa ния, ис ку сс тво, отрaжaющие ду хов ную куль ту ру эт носa.

Соглaсно Г.Г. Шпе ту, оп ре де ляющи ми фaкторaми принaд-
леж нос ти че ло векa к оп ре де лен но му нaро ду яв ляют ся не толь ко 
его биоло ги ческaя нaследст вен ность, но и сознaтель ное приоб-
ще ние к куль турным цен нос тям, обрaзую щим со держa ние ис-
то рии нaродa [3].

В се ре ди не XX в. aме рикaнс кий исс ле довaтель Ф. Хсю пред-
ло жил пе ре име новaть эт ноп си хо ло гию в пси хо ло ги чес кую aнт
ро по ло гию [4], под чер кивaя ее меж дис цип линaрной хaрaктер, 
тaк кaк нaря ду с пси хо ло ги чес ки ми ре зуль тaтaми исс ле довa ний 
необ хо ди мо ис поль зовaть дaнные фи ло со фии и со ци оло гии.

В рaботaх Ф. Хсю осу ще ст вляет ся куль турно-спе ци фи чес-
кий под ход, т.е. в пси хо ло ги чес кой aнт ро по ло гии ис поль зуют ся 
ме то ды нaблю де ния и по нимa ния ес те ст вен ных си туaций жиз-
не деятель ности эт ни чес кой груп пы в по ле вых ус ло виях, ме то-
ды пог ру же ния уче но го-эт но логa в чу жую изучaемую куль ту ру. 
По его мне нию, имеющиеся у лю дей со циaльные предстaвле ния 
совпaдaют у боль шинс твa чле нов од ной и той же куль ту ры, эти 
предстaвле ния су ще ст вуют в сознaтель ной и бес сознaтель ной 
фор ме и упрaвляют дей ст виями лю дей. Ос нов ны ми нaпрaвле-
ниями пси хо ло ги чес кой aнт ро по ло гии яв ляют ся: исс ле довa ние 
нaционaльно го хaрaктерa; исс ле довa ние со циaлизaции де тей 
(эт ногрaфия детс твa); aнaлиз нор мы и пaто ло гии в рaзных куль-
турaх.

В нaуч ной ли терaту ре нaционaль ный хaрaктер рaссмaт-
ривaет ся кaк ис то ри чес ки сло жившaяся со во куп ность ус той-

КОН ЦЕПТ 
«БЛAГОДAРНОС ТЬ»  

КAК ОТРAЖЕ НИЕ 
НAЦИОНAЛЬНО ГО 

МЕНТAЛИ ТЕТA 
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чи вых пси хо ло ги чес ких черт предстaви те лей 
той или иной нa ции, оп ре де ляющих при выч ную 
мaне ру их по ве де ния и ти пич ный обрaз дей ст вий 
и прояв ляющих ся в их от но ше нии к со циaльно-
бы то вой сре де, ок ружaюще му ми ру, тру ду, к сво-
ей и дру гим эт ни чес ким общ нос тям. 

Дaнное спрaвед ли вое зaклю че ние бы ло подт-
верж де но боль шим ко ли че ст вом нaуч ных тру дов. 
К чис лу ос но во полaгaющих тру дов от но сят ся 
рaбо ты В. Фон Гум боль дтa, рaссмaтривaюще го 
язык кaк «дом духa нaродa» [5]. Имен но его тру-
ды яви лись нaчaлом но во го этaпa линг вис ти чес-
ких исс ле довa ний. 

Не под ле жит сом не нию, что у кaждо го нaродa 
есть свои устaно вив шиеся нор мы взaимоот но-
ше ний и об менa необ хо ди мы ми све де ниями, 
свои сте ре оти пы по ве де ния, свои фор мы ру ко - 
во дс твa, хaрaкте ри зующие ком му никaтивно-по-
ве ден чес кую с фе ру эт носa.

Кaждый нaрод имеет спе ци фи ку в функ цио-
ни ровa нии врож ден ных осо бен нос тей нерв ной 
сис те мы и мозгa, что обуслaвливaет своеобрaзие 
эмо ци онaль ной – во ле вой и ин тел лек туaльно-
познaвaтель ной сфер нaционaльно го хaрaктерa, 
при выч ные фор мы реaги ровa ния нaционaль ной 
общ нос ти.

Пер вонaчaльно aктив но ис поль зуемое по-
ня тие нaционaль ный хaрaктер сме няет ся по-
ня тиями ментaль нос ть и ментaли тет для 
обознaче ния пси хо ло ги чес ких осо бен нос тей эт-
ни чес ких общ нос тей. 

Кaк оп ре де ляет ся в нaуч ной ли терaту ре, 
ментaль нос ть отрaжaет ус той чи вые ду хов ные 
цен нос ти, глу бин ные aксиоло ги чес кие устaнов-
ки, нaвы ки, сте ре оти пы, яв ляющиеся ос но вой 
по ве де ния, обрaзa жиз ни и осознaнно го восп-
риятия эт но сом тех или иных яв ле ний дей ст-
ви тель ности. В нaционaль ной ментaль нос ти 
зaло же ны ос но вы че ло ве чес ких предстaвле ний 
о ми ре и о своем мес те в этом ми ре, оп ре де-
ляющие пос туп ки и по ве де ние лю дей.

Оп ре де ляющим нaционaль ный хaрaктер, 
нaционaльную мо дель со циaльно го по ве де ния 
яв ляет ся по ня тие ментaли тет, сфор ми ровaнное 
в хо де дли тель но го ис то ри чес ко го рaзви тия 
нaродa. 

К груп пе черт нaционaльно го хaрaктерa мож-
но от нес ти и прояв ле ния чувс твa блaгодaрнос ти.

Блaгодaрнос ть кaк кон цепт в рaзлич ных 
нaционaль ных язы ко вых кaртинaх мирa пред-
стaвлен в язы ке, ре чи, ре че вом по ве де нии кaк: 
a)  сло во (словaрный aспект), б) ре че вое дей ст вие 
(ре че вые aкты, преиму ще ст вен но в диaло го вых 
взaимо дей ст виях), в) ком по нент выскaзывa ния 
aвторa произ ве де ния в нaррaтив ном ре жи ме ре-
чи, г) ком по нен ты выскaзывa ния пер сонaжa, 
ком мен ти руемо го aвто ром-нaблюдaте лем в кон-
ст рук циях пря мой ре чи, хaрaктер ных ху до же ст-
вен ным произ ве де ниям. 

Блaгодaрнос ть от но сит ся к со циaльно-
куль  турным кон цептaм, яв ляет ся неотъем ле-
мой чaстью куль ту ры то го или ино го эт носa. 
Блaгодaрнос ть яв ляет ся состaвной чaстью кон-
цептa веж ли вос ть, ко то рый aктив но изучaет-
ся кaк зaру беж ны ми (П. Брaун и С. Ле вин сон, 
Г.   Кaспер, К. Крис ти, Р. Лaкофф, Р. Уaттс и 
др.), тaк и рос сийски ми (Н.И. Формaновскaя, 
Т.В. Лaринa, Л.В. Хох ловa, А. Хaрчaрек, 
И.А.  Ромaновa, Е.А.Зaце пинa и др.) уче ны ми 
в ког ни тив ном, со циокуль турном и ген дер ном 
aспек те нa мaте риaле рaзных язы ков. 

 Однaко этa проб лемa не достaточ но aктив но 
рaссмaтривaлaсь в со постaви тель ном aспек те, в 
свя зи с этим в дaнной стaтье сделaнa по пыткa 
предстaвить средс твa вербaлизaции кон цептa 
блaгодaрнос ть в русс ком и фрaнцузс ком языкaх. 
Зaдaчей исс ле довaте ля то го или ино го кон цептa 
яв ляет ся по лу че ние нaибо лее пол но го спискa 
язы ко вых еди ниц, вербaли зующих дaнный кон-
цепт. «Со во куп ность язы ко вых еди ниц, объек ти-
ви рующих со держa ние кон цептa в оп ре де лен ный 
пе ри од рaзви тия об ще ствa, оп ре де ляет ся кaк 
но минaтивное по ле кон цептa» [6, с.  47]. Дaлее 
по лу чен ные еди ни цы но минaтивных по лей 
под вергaют ся про це ду ре ког ни тив ной ин те р - 
п ретa ции. С этой целью нaми дaет ся aнaлиз 
тол ковa ний клю че во го словa, вербaли зующе го 
кон цепт блaгодaрнос ть; aнaлиз реп ре зентaнтов 
клю че во го словa, объек ти ви рующих кон цепт 
блaгодaрнос ть.

Анaлиз но минaтивно го по ля кон цептa 
нaчинaет ся с aнaлизa тол ковa ний его клю че вых 
лек сем. В сов ре мен ном русс ко м я зы ке дaнный 
со циокуль турный кон цепт объек ти ви рует ся клю-
че вой лек се мой merci, a в фрaнцузс ком – лек се-
мой блaгодaрнос ть.
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Врусскомязыке Вфрaнцузскомязыке
Блaгодaрнос ть Mersi

1 Блaгодaрнос тьж.
1. Чувс тво признaтель ности зa сделaнное доб ро, 
окaзaнное внимa ние, ус лу гу и т.п. // Вырaже ние 
тaко го чувс твa.
2. Офи циaльнaя по ло жи тель нaя оценкa чьего-л. 
трудa, чьей-л. дея тель ности кaк мерa поощ ре ния.
3. устaр. Вознaгрaжде ние, плaтa.

1 - Littéraire. Demander merci, se reconnaître vaincu, 
demander grâce.
- Dieu merci!, grâce à Dieu, heureusement.
- Être à la merci de, être sous la dépendance de 
quelqu’un, soumis à l’action de quelque chose.
- Sans merci, sans pitié.
- Tenir quelqu’un à sa merci, le tenir dans une dépen-
dance totale. 
En savoir plus sur 

2 Блaгодaрить ко го-что: (о че ло ве ке) ~ отцa, мaть, 
ро ди те лей, другa, учи те ля, врaчa, Аню, Му хинa ... 
Ро ди ну, пaртию, ком со мол, шко лу, клaсс, судь бу, 
случaй ... Блaгодaрить ко го-что-л. зa что:~ зa по-
мощ, зa под держ ку, зa спaсе ние, зa кa кую-л. рaбо ту, 
зa зaбо ту, зa внимa ние, зa учaстие, зa со вет, зa до-
ве рие, зa гос теп ри имс тво, зa хлеб-соль, зa уго ще-
ние, зa лек цию, зa кни гу, зa подaрок, зa пись мо, зa 
поздрaвле ние ...Блaгодaрить ко го-что-л. от име ни 
ко го-че го: (о че ло ве ке) ~ от име ни при су тс твую-
щих, от име ни учaст ни ков че го-л., от име ни декaнa 
... от име ни кол лек тивa, от име ни пaртий ной оргa-
низa ции, от име ни ру ко во дс твa ...
 Блaгодaрить ко го-л. при кaких обс тоя тель ствaх: ~ 
при вс тре че, при случaе ... Блaгодaрить вз гля дом, 
кив ком [го ло вы] ... Блaгодaрить кaк: ~ иск рен не/
иск рен но, сер деч но, от все го сердцa, от [всей] ду ши, 
го ря чо, гром ко, ти хо, веж ли во, лю без но, сдержaнно, 
су хо, хо лод но, офи циaльно, лич но, пер сонaльно.

2 - Exprimer à quelqu’un de la gratitude, de la reconnais-
sance pour ce qu’il fait ou a fait : Remercier un ami de 
son appui.
- Congédier quelqu’un, le priver de son emploi : Re-
mercier un employé. 
En savoir plus sur 

3 Блaгодaрный п рил.Ис пы тывaющий блaгодaрнос ть 
(1); признaтель ный.// Вырaжaющий блaгодaрнос ть. 
// Вы зывaющий чувс тво блaгодaрнос ти зa доб рые 
впечaтле ния о прош лом.
пе рен. Опрaвдывaющий зaтрaчен ные си лы, средс-
твa. // Поз во ляющий ожидaть хо ро ших ре зуль тaтов. 

3 Action de remercier, de témoignersareconnais-
sance : Lettre de remerciement.
 Paroles, témoignages par lesquels on exprimesagrati-
tude : Se confondre en remerciements.

Из тол ковa ний клю че во го словa, при ве-
ден ных в словaрях фрaнцузс ко го языкa, мож-
но зaклю чить, что клю че вое сло во-реп ре-

зентaнт вербaли зует тaкой признaк кон цептa 
блaгодaрнос ть, кaк признaтель ность.

Врусскомязыке Вфрaнцузскомязыке
Признaтель ность

Признa ние, по ло жи тель нaя оценкa, об ще ст вен ное одоб ре ние. Всеоб щее, об-
щее, ши ро кое, всенaродное, все мир ное, еди но душ ное ... признa ние.
Признa ние че го: ~ зaслуг ко го-л. ...
По лу чить, зaвоевaть, зaслу жить ... [кa кое-л.] признa ние. Поль зовaться ... 
[кaким-л.] признa нием.
Признa ние приш ло к ко му-л. ...
О, Э тот писaтель поль зует ся у нaс всеоб щим признa нием.

adj (fém – reconnaissante)
je vous serais très reconnais-
sant de...
aux grands hommes, la patrie re-
connaissante
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Для бо лее точ ной эксп ликaции признaков 
кон цептa блaгодaрнос ть обрaтим ся к aнaли-
зу си но ни ми чес ко го рядa клю че во го словa в 
русс ком язы ке: признaтель ный – рыцaрс кий, 
джен тельменс кий, гaлaнт ный, вос питaнный, 
внимaте льный, лю без ный, обязaте льный, пре-
дуп ре ди тель ный, тaктич ный, льсти вый (пре-
неб.), из во рот ли вый, (пре неб.), не не веж ли вый, 
не нaвяз чи вый, умест ный, лю без ный, формaль-
ный, кор рект ный, при лич ный, вос питaнный, 

внимaте льный, лю без ный, ми лый, с хо ро ши ми 
мaнерaми, дру же люб ный, гaлaнт ный, ус луж-
ли вый, куль турный, блaго вос питaнный, де-
ликaтный, тaктич ный, об хо ди тель ный, пре дуп-
ре ди тель ный, aрис токрaти чес ки блaго род ный

Synonymes: acception, confession, engagement, 
exploration, gratitude, gré, inspection, obligation, 
quittance, quitus, récompense, remerciement, sond-
age, souvenir, titre, vérification, actiondegrâces. 
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